Ad Cypria carmen.

Notissimum est Demodoci carmen?, quod innuit Poeta 6 73 sq.
(cf. Plut. de mus. 3; Paus. III 18,11), his verbis:

Moic’ &p’ Go1dov Gviikev detdépevor khéo avdply,

ofung, Thg TOT dpa kAéog oUpavov evpuv TKavev,

75 veikog “Oduoofioc kai TTnheidew AxiNfiog,

g mote dnpicavro Bev év dauti Balein

€kmtayholg éméeoov: AvoE d avdpy Ayouéuvwy

xaipe véw, 8T’ dprotor Axoudv dnprdwvro.

&g yap ol xpeiwv pubhoato Poifog *AméAlwy

80 TTubol év Ayadén, 60’ Uméppn Adwvov 0vdOV

XpNoouevog” TOTE Yap Po. KUAIVDETO TAMOTOS GpXT|

Tpwoi te kai Aavooior Adg peydhou did Bouldg.
Hoc est illud &v "Oduooeiq InTovpevov veikog (schol. A ad I 847),
quo excitatae sunt solutorum veterum argutiae, quas vide ex
peripateticorum illo solutionum corpore servatas per Dioscuridem
(mepi TV moap’ ‘Ounpw voéuwv) Porphyriumque in luculenta
dissertatione, qua Dioscuridis libellum recuperavit R. Weberus
in stud. Lips. XI p. 115. 155. 196. Spectabant autem illi inter-
pretes hoc potissimum, ne dmpemig videretur Poeta inducere
Agamemnonem tamquam X0upékakov: originem carminis De-
modocei indicare minus curabant2 videntur quidem fuisse, qui
(schol. HQV ad 6 75) peta 1Mv “Extopog dvaipediv aggressuros
ad ipsam oppugnationem Graecos putarent epulas illas celebra-
visse, et adsentientes habuerunt ex recentioribus Welckerum (cycl.
epic. vol. 12 p. 268) et Nitzschium (Beilrdge zur epischen Poesie
p. 199). sed iam antiquorum quosdam rem aliter explicavisse
testimonio sunt verba servata a scholiographis HQ ad 6 77, unde
apparet oraculo Delphico ipsam illam nobilissimam pijviv Iliadis
significatam esse, Agamemnonem autem errasse, cum illis Achillis
et Ulixis controversiis oraculo iam satisfactum esse crederet?.

1 Memoratu dignum vide locum de hoc carmine in Schilleri Goe-
thiique epistulis (die II. mens. Maz. a. 1798; vol. II p. 70. 73 Boxb.).

2 ¢f. Plutarchum in vita Agesilai, cap. 5.

3 of 3¢, 611 Emoeéper xpnoudv dedddBar T SAYapéuvovl kKaTd THV
TV dprotéwv dagopav aiphoewy v “Iov, TV ‘AxIAAéwg pfiviv aivit-
Tépevov. ceterum similem sententiam ipse Nitzschius defenderat (amim-
advers. in Odyss. vol. IT p. 176), antequam in Welckerianam transiit.
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hos igitur interpretes necesse est statuisse veikog illud esse ante
Iliadis pfiviv factum, quin etiam ante Graecorum Tenedum
in insulam adventum, quippe qui hunc in modum descriptus
esset in Cypriis: xatamhéouowv eig Tévedov kai edwyoupévwy
a0tV PrhoktATnG U@’ Udpou mAnYeig did THV ducoouiav év
Mpvw xateheipdn® kol "AxtAAevg UoTepoc kAnBeic dia-
pépetar mpog "Ayauéuvova. debebat enim Agamemnoni iam
hoc ipso iurgio solutum ratumque videri oraculum, si alterum
illud iurgium, quod Demodocus canit, post epulas Lemniacas fuit®,

Sed hanc veterum interpretum sententiam accuratius per-
pendemus, si prius explosero alteram illam, quam amplectitur
Welckerus, qui ad confirmandam eam docte sane et graviter dis-
putavit de universa historiae fabularis natura, quam iure ita pa-
ratam dicit, ut longiore demum rerum gestarum decursu singuli
quidam principales viri ex reliquorum turba emergant, clariore
iam luce circumfusi, facti simul ipsi inter sese adversarii. vera
est haec ratio sine ulla controversia: sed postulat non tam recen-
tiorem cycli Troici locum, quam recentiorem poetam?2 re-
fellitur autem Welckerus vel ipsius Homeri verbis:

TéTE Yap po kUNivdeto THMATOC &pXN
Tpwoi 1€ kal Aovaoiot.

neque omittendum Schillerum. (1. 1.) eodem modo rem sibi instituisse,
cum scriberet: Es ist mir dieser Tage in der Odyssee eine Stelle aufge-
fallen, welche auf ein Gedicht, das verloren gegangen, schliessen lisst, und
dessen Thema der Ilias vorhergeht.

1 Egregie fallitur Bergkius, cum (in hist. litt. graec. vol. I. p. 677)
ipsum Demodoci carmen ad hanc cenam, quam sibi fingit Tenedeam,
rettulit. nam celebrata est ea Lemni, quod non solum Proclus testatur,
sed ipse Homerus © 229sq., ubi scholiographus: To0to Yvéuevov uév
ov mapéotnoev, W Yevopevov dé mopadidwolv. et omnino Achilles tum
non cum Ulixe, ut apud Demodocum, sed cum Agamemnone litigavit,
gui quidem minime partes ageret tertii, ut aiunt, gaudentis. confirma-
tur hoc Sophoclis quoque fabella, quae fuit 'Axaidv oUAloyog vel ouv-
deimvo, sine ullo dubio satyra, qua de audi Ribbeckium de trag. Rom.
p. 620. — Ceterum optimo iure ad Demodoci carmen revocavit Berg-
kius versum anonymum, qui exstat apud Strabonem (p. 17): oltog 6
mrohimopBog del Aeyopevog kai TO “Ihov €Mdv' Bouhfj xai pvBoidr kai
nmepomnidt Téxvy, quocum conferas versum y 230.

2 Quem subesse vel ipsa oraculi Delphici mentio indicat: nam de
Iliadis loco spurio, qui exstat I 404, vide praeter Lehrsium in Arist. 2
p. 152, Bergkium 1. 1. p. 597. nec neglegendum, fuisse etiam Menelao
Ulixique de belli eventu data oracula. audi Demetrium Phaler. in schol.
ad v 267 (p. 143, 15 Dind.) et Fphorum (apud Athenaeum p. 232¢).
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nam ultimum illum totius belli tamquam actum laboris initium
dici potuisse et quidem non solum Troianis, sed Graecis item,
quis est qui credat? postulat, opinor, sententia Welckeriana
non initii, sed contrariam finis significationem. viderunt hoc ve-
teres, qui ob nullam aliam causam videntur versus 0 81. 82
eiecissel. sumpsit autem mAUOTOg dpXTH de totius belli initio etiam
Tzetzes in antehom. v. 38.

Reiectis igitur recentiorum opinionibus arridet tamen, quod
omnino Cypria advocavit Bergkius2, licet falsum carminis locum
significaverit. Cypria enim antestantur vel ultima illa verba:
A10g peydhou did Bouhdg: ex Iovis consilio notissimo totum hoe
carmen pependit. scimus hoc et ex Proclo et ex fr. 1 K3. adde
finem argumenti: kol Ai1dg Boult], dnwg émkoupicer Tovg TpWog.
cum igitur in Cypriis tam late patuerit illa A10¢ Bouls, in Ilia-
dis autem exordio obiter tantum tangatur, non ad Homerum?,
sed ad cyclicum poetam spectare versum 0 82 crediderim: Aidg
peyéhou did Bouldg. quibus in verbis nota pluralem numerum:
nam in Cypriis de duobus, in [liade de uno Iovis consilio audimus.

Circumspicientibus autem, quo carminis loco certamen illud
commemoratum fuerit, occurrit nobis locus Lycophronis, qui dicit
de Graecis venientibus ad Anium Delium, Rhoeus filium, Oeno-
troparum patrem Apollinisque sacerdotem® haec:

dMwv d’ dmhatov xepi kivioer vépog,
v o0d’ 6 ‘Porodg ivig edvédlwv pévog
oxfoeL TOV évvéwpov év viicw Xpbdvov
pipverv dviywv Oec@ATolg TETEICUEVOUC,

1 schol. H. ad 0 81. cf. Eust. p. 1586, 48: §pa d¢ 1O mWHUOTOC p-
Xhv' ol yap wohépov Av dpxny vOv, dAAG miuaTog Tod katd Tv Tpoiav.
vide Christium in annal. Ileckeisen. 1881 p. 444.

2 In eandem sententiam videtur iudicare Wilamowitzius in Ho-
mericis p. 113. Odysseae versu 74, cum oiung sit genetivus partitivus,
significari partem maioris alicuius carminis iam animadverterat Bium-
lein in annal. Fleckeisen. 1860 p. 542. Adami librum, qui inscribitur
die Odyssee u. d. ep. Kyllos, non vidi.

3 ¢f. Ludwichium in mus. Rhen. vol. XLIII p. 412 et Peppmiil-
lerum in philologi nov. ser. vol. I p. 452.

4 Quod voluit Niesius in libro de poeseos Homeriacae propaga-
tione, p. 49.

5 Singulare fuit de hoc Anio carmen Euphorionis, quo de scitu
digna congessit Meinekius in analectis Alex. p. 16. cf. Heynium in Ver-
gilii sui vol. IT p. 559.
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TPOPNV &' AGueupf] mMACL TPITTUXOUC KOPOC

fokwv mopégey, KuvBiav Soo1 okomtv

pipvovteg fAdokouvoy “lvwmod méhog

AiyumTiov Tpitwvog €\kovtog mOTOV.
Quem ad locum scholiographus Marcianus: ®epextdng (fr. 94.)
o€ gnow, 6Tt 6 Aviog €meBe (€émeioe Tzetzes, vol. IT p. 632
MEll.) tovg “EMMnvag mapayevopévoug mpog adTov adtod ué-
vew Ta 0’ €tn" ded6abar d¢ TolTo Topd T® Bed’ [....], T®
dexdtw d’ &ter mopbnoewv 10 “INov. Uméoxeto d¢ adtovg Umo
TV Quyatépwv oaltol TpagricecOar. &oTi dE ToUTO KOi TOPN
Toig T& Kimpia memoinkoor (Tzetzes: uéuvnron d¢ ToUTwy KOi &
Ta Kumprakd ouyypowduevog). ,

Vides, quantopere erraverit Welckerus, cum negaret Phere-
cydeum fragmentum totum referendum esse ad Cypria (vol. IT2
p. 108). nimium enim tribuens Tzetzae socordiae, &meide pro
€melBe scribentis, Anium re vera persuasisse Graecis, ut mane-
rent, Pherecydem credidit narravisse. quam historiam voluit in-
tellegi Deliacam quandam semotam a reliqua memoria fabellam,
cum ad Cypria sola Oenotroparum mentio esset referenda: TOU-
Twv enim in verbis Tzetzae feminini generis esse et spectare ad
filias Anii, non ad universa, quae praecedant. sed neque illud
émeide neque ToUTwV quidquam valere docet codex Marcianus
viditque ex parte iam loannes Schmidtius in Ulize posthom. I
p. 12. Et debebat Welckerus Tzetzam iniuria aoristum posuisse
vel ex ipsius poetae verbis cognoscere: ov Oxfo€l, sc. Anius
Graecos.

Lucrati igitur sumus certum Cypriorum fragmentum, quod
spondet auctoritate sua Pherecydes. neque videtur alienum
Deliacum hoc Graecorum hospitium ab Achillis illa
cum Ulixe lite, praesertim cum ex Pherecyde constet de Cal-
chantis vaticinio (B 329) deque belli eventu disputatum esse ea
data occasione. crediderim equidem Agamemnonem ob eam ipsam
causam Anii hospitium repudiasse, quia procerum illo certamine
suum quod habuit privatum Pythiae oraculum solutum effectum-
que opinatus est. hoc si statuimus, omni modo quadrat illud in
Odyssea positum: mipotog dpxf Tpwoi Te kol Aavooiot. tota
enim tibi res cogitanda est ante ipsum belli initium. nec minus
apte dictum est de epulis a Graecis apud sacerdotem celebratis,
quod legimus 6 76: Bedv év douti Bahein.

Unum restat. Quaeritur, quo carminis loco convivium De-
liacum a Proclo omissum (videsne argumentorum fidem haud in-
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corruptam?) inserendum nobis sit. Welckerum iniuria in Phere-
cydis historiam decem illos annos intulisse, quos postmodo inter
primam alteramque Aulide factam expeditionem intercessisse sta-
tuerunt, vel ipsa nunc fragmenti verba indicant. accedit, guod
Thraemerus in libro egregio, quem de Pergamo scripsit (p. 144 sq.),
sagacissime demonstravit, decennium illud eo consilio excogitatum
esse, ut Neoptolemum non puerum, sed iuvenem haberent can-
tores excidii Troiael, quod comsilium a Cypriis afuisse iure
affirmavit vir doctus?.

Secundae autem expeditioni vel inde denegaverim hospitium
Deliacum, quod huius quidem et fuit et fuisse debuit directum
inde ab Aulide in Troadem iter, Lemni Tenedique facta mentione
a Proclo satis definitum. itaque Anii hospitium statim in
priore expeditione, cum Aulidem reliquissent Graeci,
poeta cyclicus descripsit. Proclus hic neglegentius: &€meita dva-
X0évreg Teubpavig mpooioxoust. unde tamen hoc apparet,
Graecorum tum iter Troicum in meridiem deflexisse, ita ut Deli
mentio hoc loco minime fuerit inepta. accedit, guod Anii hospi-
tium etiam aliunde innotuit et quidem gravissimo teste Apollo-
doro (mepi Oewv), quem in glossa Etym. magni v. Taupomwdhov
(adde similia apud Hesychium Photium Suidam) detexit Wila-
mowitzius in Hermae vol. XVIII p. 2598. Apollodorus igitur
haec: "ABnva d¢ TaupoBélog év "Avdpw. 6 yap “Aviog doug
tadpov Toig 'Atpeidarg éxéhevoev, dmou &v &k Tiic vede EAA-
Tat,  dpuoacor *AOnvav. oltwg yap edmhonoev. 6 d¢ &v “Av-
dpw éeNhato*. Prorsus errantium nescientiumque iter suum haec
est imago: Aulide Delum, inde Andrum venerunt, inde non in

L cf. schol. L ad I 668.

2 Nam demonstrasse hoc quidem contra Christium (zur Chro-
nol. des altgriech. Epos p. 28) Thraemerum nego. neque enim quidquam
inde consequitur, quod in Cypriis Proclo teste Neoptolemi generatio
excipit Calchantis de bello decenni vaticinium. hoc non ad universum
bellum, sed ad ipsam urbis oppugnationem spectat iucipitque ratum
fieri demum post alt eram expeditionem. satis equidem ad confirman-
dam Thraemeri sententiam censeo vacuitatem loci Procliani, minime ita
comparati, ut ibi quae narrantur expleant decennium.

3 cf. fr. 40 M; scholl. ad Lysistratae v. 447. idem vidit O. Cru-
sius, qui addit Apollodorum testem Minervae Taurobolae citavisse Xe-
nomedem Chium, antiquum illum historicum, cuius pauca exstant frag-
menta (cf. fr. 1 vol. II. p. 43 M.).

4 Etiam apud Servium (ad Verg. Aen. ITI80) Andri origo cum
Anio cohaeret.
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Troadem, sed delati sunt in Teuthraniam. nonne hinc vel pro-
verbio illi aliquid lucis affulget, quo utitur apud Theocritum
(XV 61) muliercula:

&g Tpoiav meipiuevor fivlov "Axauoi?
advertas etiam, quod de fausta navigatione praecepit hospitibus
Anius. omnia, opinor, ad priorem expeditionem fragmentum Phe-
recydeum relegantl.

Ceterum nihil habet admirationis, quod fabularum Deliaca-
rum tam manifesta vestigia deprehenduntur in carmine cyelico.
memineris modo festi illius Ionum conventus, quem Deli cele-
bratum esse hymni Homerici primi auctor tradidit. qua data
occasione virgines sacerdotes, ut ait v. 160,

uvnoduevor Gvdplv Te makaudv 1fdE Yuvakdv

Uuvov deidouoty, 0éhyouat d¢ @ON avOphmwy.
Mirum profecto esset, si huius poeseos carmina Troica vestigium
nullum exhiberent.

Accedit ad firmandam meam sententiam, quod ipse Ulixes
(£ 162) Nausicaam cum palma procera ac tenera? comparat, quam
Deli viderat et quidem mapd Bwud. cum autem pergit:

AABOV YAap Kol kelO€, TMOAUG dDE pol E0TETO A0OG

Thv 600V, 1) dN pélkev épol kaxd khde' €oecbo,
nonne concedes, totum hoc, quod dicit, optime congruere cum eis,
quae in Cypriis narrata fuisse supra statuimus? Quin augetur
loci Homeriaci candor et venustas, si advertimus Ulixem Nausi-
caae admiratione vera ac sincera captum minime mendacem esse,
sed fidenter veritatis studiosum. recte sane Schmidtius (1. 1. p. 13)
negavit Odysseae locum ad legationem illam referendum esse,
quam ad Oenotropas arcessendas Graecos misisse in Cypriis nar-
ratum fuit. hanc enim provinciam in Cypriis procul dubio ob-
tinuit Palamedes. nobiscum qui fecerit, habebit, quo commodissime
referantur verba Ulixis. hoc tamen addo, quod Anii illo hospitio
Cypriis restituto ipsam hanc legationem ad Anii filias acciendas
susceptam summa diligentia a poeta videmus esse praeparatam.

Lipsiae. 0. Immisch.

1 Nolui huc revocare, quae Ulixes ipse (T 186) de tempestate ali-
qua narrat, qua iam profectus in Cretam delatus sit. nam omnia haec
insunt év mhaotaig ypagai¢ (Lycophr. 432).

2 Quam servatam monstrabant Delienses teste Cicerone in legibus
(I1,2); cf. Plin, XVI 240.





